
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 6.5MM RIFLE,
12 PACK

Coupling Fits Dewey Coated Rods; Hard-Scrubbing Bronze Bristles & A
Brass Shank

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Rifle: 3.35” (8.5cm) OAL. 8-36 Threads Female  

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 6.5MM RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084418066
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 050806027992

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung
Danke, dass du dich für die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du die folgenden Richtlinien befolgst:

Gehe immer vorsichtig mit den Bore Brushes um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brushes vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Übe keinen übermäßigen Druck auf die Bore Brushes aus, um Schäden an der Waffe oder den Bürsten
selbst zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bevor du die Bore Brushes verwendest, beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Reinigen entladen ist.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Ablagerungen zu schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor Reinigungsmitteln und Chemikalien zu schützen.
Vermeide die Verwendung der Bore Brushes in schlecht belüfteten Bereichen. Sorge für eine
angemessene Belüftung, wenn du Reinigungsmittel verwendest.
Verwende die Bore Brushes nicht, wenn du mit der Wartung von Feuerwaffen nicht vertraut bist. Suche
Unterstützung bei einer qualifizierten Person, falls nötig.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Verwendung der Bore Brushes:

Bestätige, dass deine Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Wähle die passende Bore Brush für dein Waffenkaliber (6,5 mm für dieses Produkt).
Befestige die Bore Brush direkt an der Dewey Coated Rod, ohne einen Gewindeadapter zu verwenden.
Führe die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Drehe die Stange, um den PhosphorbronzeBorsten zu ermöglichen, den Lauf gründlich zu reinigen.
Entferne die Bore Brush nach dem Reinigen aus dem Lauf und überprüfe sie auf Ablagerungen.
Reinige die Bore Brush nach der Verwendung und bewahre sie an einem trockenen Ort auf, um ihre
Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brushes ordnungsgemäß, wenn sie abgenutzt oder nicht mehr verwendbar sind:

Überprüfe die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und Bürsten.
Wenn möglich, recycle alle Metallteile gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.
Entsorge abgenutzte Bürsten auf eine Weise, die potenzielle Gefahren für die Umwelt vermeidet.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der mit deiner
Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt wird.

Fazit



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an die richtigen Wartungspraktiken für Feuerwaffen. Danke, dass du dich für unser Produkt
entschieden hast.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following these guidelines:

Always handle the bore brushes with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes before use for any signs of damage or wear.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Do not use the bore brushes with excessive force to avoid damaging the firearm or the brushes
themselves.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the bore brushes, please observe the following safety precautions:

Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Wear protective eyewear to shield your eyes from potential debris.
Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.
Avoid using the bore brushes in a poorly ventilated area. Ensure proper ventilation when using cleaning
solvents.
Do not use the bore brushes if you are unfamiliar with firearm maintenance. Seek assistance from a
qualified individual if needed.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the bore brushes:

Confirm that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Choose the appropriate bore brush for your firearm caliber (6.5mm for this product).
Attach the bore brush directly onto the Dewey Coated rod without using a thread adapter.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm gently.
Rotate the rod to allow the phosphor bronze bristles to clean the barrel thoroughly.
Remove the bore brush from the barrel after cleaning and inspect for any debris.
Clean the bore brush after use and store it in a dry place to prolong its life.

Disposal Instructions
Properly dispose of the bore brushes when they are worn out or no longer usable:

Check local regulations for disposal of cleaning materials and brushes.
If applicable, recycle any metal components according to local recycling guidelines.
Dispose of worn brushes in a manner that prevents any potential hazards to the environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point provided with your product
packaging or documentation.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Always prioritize safety and adhere to proper firearm
maintenance practices. Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
BROCHAS DE CAÑÓN RIMFIRE DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir las BROCHAS DE CAÑÓN RIMFIRE DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de manera segura siguiendo estas pautas:

Siempre maneja las brochas con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona las brochas antes de su uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, como se especifica en la descripción del producto.
No uses las brochas con fuerza excesiva para evitar dañar el arma de fuego o las brochas mismas.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Antes de usar las brochas, observa las siguientes precauciones de seguridad:

Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.
Usa gafas de protección para proteger tus ojos de posibles escombros.
Usa guantes para proteger tus manos de solventes y químicos de limpieza.
Evita usar las brochas en un área con poca ventilación. Asegúrate de tener una buena ventilación al
usar solventes de limpieza.
No uses las brochas si no estás familiarizado con el mantenimiento de armas de fuego. Busca ayuda
de una persona calificada si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalación y uso de las brochas:

Confirma que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección segura.
Elige la brocha adecuada para el calibre de tu arma de fuego (6.5mm para este producto).
Acopla la brocha directamente en la varilla recubierta Dewey sin usar un adaptador de rosca.
Inserta la brocha en el cañón del arma de fuego con cuidado.
Gira la varilla para permitir que las cerdas de bronce fosforado limpien el cañón a fondo.
Retira la brocha del cañón después de limpiar e inspecciona si hay residuos.
Limpia la brocha después de usarla y guárdala en un lugar seco para prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Desecha adecuadamente las brochas cuando estén desgastadas o ya no sean utilizables:

Consulta las regulaciones locales para la eliminación de materiales de limpieza y brochas.
Si es aplicable, recicla cualquier componente metálico de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
Desecha las brochas desgastadas de una manera que evite cualquier posible riesgo para el medio
ambiente.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad, por favor consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado con el empaque o la documentación de tu producto.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus BROCHAS DE CAÑÓN RIMFIRE DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Siempre prioriza la seguridad y
adhiérete a las prácticas adecuadas de mantenimiento de armas de fuego. Gracias por elegir nuestro producto.



1.  
2.  

3.  

4.  
5.  

6.  
7.  

Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon de Carabine Rimfire SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon de Carabine Rimfire SPECIAL LINE DEWEY. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
toutes les instructions attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser le produit en toute sécurité en suivant ces directives :

Manipulez toujours les brosses de nettoyage avec précaution pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu, tel que spécifié dans la description du produit.
Ne forcez pas l'utilisation des brosses pour éviter d'endommager l'arme à feu ou les brosses
ellesmêmes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser les brosses de nettoyage, veuillez observer les précautions de sécurité suivantes :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de nettoyer.
Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris potentiels.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des solvants et des produits chimiques de nettoyage.
Évitez d'utiliser les brosses de nettoyage dans une zone mal ventilée. Assurezvous d'une bonne
ventilation lors de l'utilisation de solvants de nettoyage.
Ne pas utiliser les brosses si vous n'êtes pas familiarisé avec l'entretien des armes à feu. Demandez
de l'aide à une personne qualifiée si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour l'installation et l'utilisation appropriées des brosses de nettoyage :

Confirmez que votre arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Choisissez la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de votre arme à feu (6,5 mm pour ce
produit).
Fixez la brosse de nettoyage directement sur la tige revêtue Dewey sans utiliser d'adaptateur de
filetage.
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de l'arme à feu délicatement.
Faites tourner la tige pour permettre aux poils en bronze phosphoreux de nettoyer le canon en
profondeur.
Retirez la brosse de nettoyage du canon après le nettoyage et inspectezla pour tout débris.
Nettoyez la brosse après utilisation et rangezla dans un endroit sec pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez correctement des brosses de nettoyage lorsqu'elles sont usées ou ne sont plus utilisables :

Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux et brosses de nettoyage.
Si applicable, recyclez les composants métalliques conformément aux directives de recyclage locales.
Déposez les brosses usées d'une manière qui prévient tout risque potentiel pour l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous référer au point de contact de l'UE
fourni avec votre emballage ou documentation du produit.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos
Brosses de Nettoyage de Canon de Carabine Rimfire SPECIAL LINE DEWEY. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les bonnes pratiques d'entretien des armes à feu. Merci d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Anima di Fucile Rimfire DEWEY SPECIAL LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Anima di Fucile Rimfire DEWEY SPECIAL LINE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in sicurezza seguendo queste linee guida:

Maneggia sempre le spazzole con attenzione per evitare infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona le spazzole prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Non utilizzare le spazzole con forza eccessiva per evitare di danneggiare l'arma o le spazzole stesse.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare le spazzole, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima della pulizia.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Usa guanti per proteggere le mani da solventi e sostanze chimiche per la pulizia.
Evita di utilizzare le spazzole in un'area poco ventilata. Assicurati di avere una buona ventilazione
quando utilizzi solventi per la pulizia.
Non utilizzare le spazzole se non sei esperto nella manutenzione delle armi. Chiedi assistenza a una
persona qualificata se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per la corretta installazione e utilizzo delle spazzole:

Conferma che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Scegli la spazzola adatta per il calibro della tua arma (6.5mm per questo prodotto).
Attacca la spazzola direttamente all'asta rivestita Dewey senza utilizzare un adattatore per filettatura.
Inserisci delicatamente la spazzola nell'anima dell'arma.
Ruota l'asta per consentire alle setole in bronzo fosforoso di pulire accuratamente l'anima.
Rimuovi la spazzola dall'anima dopo la pulizia e ispeziona eventuali detriti.
Pulisci la spazzola dopo l'uso e conservala in un luogo asciutto per prolungarne la vita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci correttamente le spazzole quando sono usurate o non più utilizzabili:

Controlla le normative locali per lo smaltimento di materiali e spazzole per la pulizia.
Se applicabile, ricicla eventuali componenti metallici secondo le linee guida locali sul riciclaggio.
Smaltisci le spazzole usurate in modo da prevenire potenziali rischi per l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza, consulta il punto di contatto dell'UE fornito
con l'imballaggio o la documentazione del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
SPazzole per Anima di Fucile Rimfire DEWEY SPECIAL LINE. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci a
pratiche adeguate di manutenzione delle armi. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF
RĘCZNICZYCH DEWEY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO LUF RĘCZNICZYCH DEWEY. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Proszę dokładnie
przeczytać wszystkie instrukcje przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie produktu, przestrzegając poniższych zasad:

Zawsze ostrożnie obchodź się ze szczotkami do luf, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź szczotki do luf pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zużycia.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Nie używaj szczotek do luf z nadmierną siłą, aby uniknąć uszkodzenia broni lub samych szczotek.

Specjalne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem szczotek do luf, proszę przestrzegać poniższych środków ostrożności:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Używaj rękawic, aby chronić dłonie przed rozpuszczalnikami i chemikaliami czyszczącymi.
Unikaj używania szczotek do luf w słabo wentylowanych pomieszczeniach. Zapewnij odpowiednią
wentylację podczas używania rozpuszczalników czyszczących.
Nie używaj szczotek do luf, jeśli nie jesteś zaznajomiony z konserwacją broni. W razie potrzeby
skorzystaj z pomocy wykwalifikowanej osoby.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać szczotek do luf:

Upewnij się, że twoja broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybierz odpowiednią szczotkę do luf dla kalibru twojej broni (6,5 mm dla tego produktu).
Przymocuj szczotkę do luf bezpośrednio do pręta Dewey Coated, bez użycia adaptera gwintowego.
Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy broni.
Obracaj pręt, aby pozwolić włosiu z miedzi fosforowej dokładnie wyczyścić lufę.
Po czyszczeniu usuń szczotkę z lufy i sprawdź pod kątem ewentualnych zanieczyszczeń.
Po użyciu wyczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu, aby wydłużyć jej żywotność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Prawidłowo pozbywaj się szczotek do luf, gdy są zużyte lub nieużyteczne:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów czyszczących i szczotek.
Jeśli to możliwe, recyklinguj wszelkie metalowe komponenty zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu.
Utylizuj zużyte szczotki w sposób, który zapobiega potencjalnym zagrożeniom dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw, proszę zapoznać się z punktem
kontaktowym UE podanym w opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem SZCZOTEK DO LUF RĘCZNICZYCH DEWEY. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzegaj właściwych praktyk konserwacji broni. Dziękujemy za wybór naszego produktu.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla seuraavia ohjeita:

Käsittele piippuharjoja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista piippuharjat ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen kuvauksessa on määritelty.
Älä käytä piippuharjoja liiallisella voimalla, jotta et vahingoita asetta tai harjoja itseään.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Ennen piippuharjojen käyttöä noudata seuraavia turvallisuustoimenpiteitä:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Käytä suojalaseja suojaamaan silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi puhdistussynteettisiltä aineilta ja kemikaaleilta.
Vältä piippuharjojen käyttöä huonosti ilmastoiduissa tiloissa. Varmista riittävä ilmanvaihto
puhdistussynteettisiä aineita käytettäessä.
Älä käytä piippuharjoja, jos et tunne asetta kunnolla. Hanki tarvittaessa apua pätevältä henkilöltä.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita piippuharjojen oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Valitse oikea piippuharja asesi kaliiperille (6.5mm tälle tuotteelle).
Kiinnitä piippuharja suoraan Dewey Coated varteen ilman kierreadapterin käyttöä.
Työnnä piippuharja varovasti aseen piippuun.
Käännä vartta, jotta fosforipronssiharjakset puhdistavat piipun perusteellisesti.
Poista piippuharja piipusta puhdistuksen jälkeen ja tarkista mahdolliset roskat.
Puhdista piippuharja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa sen käyttöiän pidentämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharjat oikein, kun ne ovat kuluneet tai eivät ole enää käyttökelpoisia:

Tarkista paikalliset säädökset puhdistusmateriaalien ja harjojen hävittämiseksi.
Kierrätä mahdolliset metallikomponentit paikallisten kierrätysohjeiden mukaan, jos se on mahdollista.
Hävitä kuluneet harjat tavalla, joka estää mahdolliset ympäristöriskit.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa viittaa tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa annettuun
EU:n yhteystietoon.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteesi kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata
asianmukaisia asetekniikoita. Kiitos, että valitsit tuotteemme.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs alla
instruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa dessa riktlinjer:

Hantera alltid borstarna med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borstarna innan användning för eventuella tecken på skada eller slitage.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som specificerat i produktbeskrivningen.
Använd inte borstarna med överdriven kraft för att undvika skador på vapnet eller borstarna själva.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder borstarna, vänligen observera följande säkerhetsåtgärder:

Se alltid till att vapnet är oladdat innan rengöring.
Bär skyddsglasögon för att skydda dina ögon från potentiella skräp.
Använd handskar för att skydda dina händer från rengöringsmedel och kemikalier.
Undvik att använda borstarna i ett dåligt ventilerat område. Säkerställ god ventilation när du använder
rengöringsmedel.
Använd inte borstarna om du är obekant med vapenvård. Sök hjälp från en kvalificerad person om det
behövs.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av borstarna:

Bekräfta att ditt vapen är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Välj den lämpliga borsten för din vapenkaliber (6.5mm för denna produkt).
Fäst borsten direkt på Dewey Coatedstången utan att använda en trådadapter.
Sätt försiktigt in borsten i pipan på vapnet.
Rotera stången för att låta de fosforbronsborstena rengöra pipan grundligt.
Ta bort borsten från pipan efter rengöring och inspektera för eventuellt skräp.
Rengör borsten efter användning och förvara den på en torr plats för att förlänga dess livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kasta borstarna på rätt sätt när de är slitna eller inte längre användbara:

Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering av rengöringsmaterial och borstar.
Om tillämpligt, återvinn eventuella metallkomponenter enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Kasta slitna borstar på ett sätt som förhindrar potentiella risker för miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till EUkontaktpunkten som medföljer din
produktförpackning eller dokumentation.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Prioritera alltid säkerhet och följ korrekta
vapenvårdsmetoder. Tack för att du valt vår produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro ŠTĚTCE NA VÝVRTY RIFLE
SPECIAL LINE DEWEY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ŠTĚTCE NA VÝVRTY RIFLE SPECIAL LINE DEWEY. Tento průvodce obsahuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním následujících pokynů:

Vždy zacházejte se štětci s opatrností, abyste se vyhnuli zranění.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte štětce na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte produkt pouze k jeho určenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Nepoužívejte štětce s nadměrnou silou, abyste se vyhnuli poškození zbraně nebo samotných štětců.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím štětců dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před čištěním.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před potenciálními úlomky.
Používejte rukavice, abyste chránili ruce před čisticími rozpouštědly a chemikáliemi.
Vyhněte se používání štětců v nedostatečně větraných prostorách. Zajistěte správné větrání při
používání čisticích rozpouštědel.
Nepoužívejte štětce, pokud nejste obeznámeni s údržbou zbraní. Pokud je to nutné, vyhledejte pomoc
kvalifikované osoby.

Pokyny k instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání štětců:

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyberte vhodný štětec pro kalibr vaší zbraně (6.5mm pro tento produkt).
Připevněte štětec přímo na tyč Dewey Coated bez použití adaptéru.
Jemně vložte štětec do hlavně zbraně.
Otočte tyčí, aby fosforové bronzové štětiny důkladně vyčistily hlaveň.
Po čištění vyjměte štětec z hlavně a zkontrolujte jej na jakékoli úlomky.
Po použití vyčistěte štětec a uložte jej na suché místo, abyste prodloužili jeho životnost.

Pokyny pro likvidaci
Správně se zbavte štětců, když jsou opotřebované nebo již nepoužitelné:

Zkontrolujte místní předpisy pro likvidaci čisticích materiálů a štětců.
Pokud je to možné, recyklujte jakékoli kovové komponenty podle místních recyklačních pokynů.
Zbavte se opotřebovaných štětců způsobem, který zabrání jakýmkoli potenciálním nebezpečím pro
životní prostředí.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti se obraťte na kontaktní místo EU uvedené v balení
vašeho produktu nebo v dokumentaci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vašimi ŠTĚTCI NA VÝVRTY
RIFLE SPECIAL LINE DEWEY. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte správné postupy údržby zbraní.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.




